Régi magyarorszagi irodalom 1.

Tétel- és olvasmanyjegyzék a BBNMI05200 tanegységhez

Az eladasok anyaga mellett minden tételhez sziikséges a szovegek, valamint a kotelezé és egy valaszthato
szakirodalom ismerete. (A Kézikonyv szovege helyenként — az eldadasokon elhangzottak és az ujabb
szakirodalom szerinti — kritikaval kezelendd!)

Altalanosan hasznalt szévegkiadasok, szoveggyiijtemények, sorozatok

— Szoveggyiijtemény a régi magyar irodalom torténetéhez: Kozépkor, szerk. MADAS Edit. Bp.,
Tankonyvkiado, 1992. (A tovabbiakban: Szgy. 1.)

— Széoveggyiijtemény a régi magyar irodalom torténetéhez: Reneszansz kor, szerk. BITSKEY Istvan. Bp.,
Tankonyvkiado, 1990. (A tovabbiakban: Szgy. I1.)

— Régi magyar irodalmi széveggyiijtemény, I. Humanizmus, szerk. Acs Pal, JANKOVICS Jozsef, KOSZEGHY
Péter, Bp., Balassi, 1998. (A tovabbiakban: Szgy. II1.)

— Régi magyar irodalmi szoveggyiijtemény, II. A 16. szdzad magyar nyelvii vilagi irodalma, szerk.
JANKOVICS Jozsef, KOSZEGHY Péter, SZENTMARTONI SZABO Géza, Bp., Balassi, 2000. (A tovabbiakban:
Szgy. IV.)

— Szoveggyiijtemény a régi magyar irodalombdl, 1, szerk. KOVACS Sandor Ivan, Bp., Osiris, 1998.

— Régi magyar koltok tara, XVI. szazad, |-XIII, Bp., 1877-2018. (A tovabbiakban: RMKT XVI.)

— Régi magyar kolték tara, XVII. szazad, 1-XVII, Bp., 1959-2016. (A tovabbiakban: RMKT XVII.)

— Régi magyar dramai emlékek, 1-11, kiad. KARDOS Tibor, DOMOTOR Tekla, Bp., Akadémiai, 1960.

— Régi magyar prozai emlékek, 1-X, Bp., 1968-1993.

Altalinos szakirodalom

— A magyar irodalom torténete 1600-ig, szerk. KLANICZAY Tibor, Bp., Akadémiai, 1964. (A tovabbiakban:
Kézikonyv 1.)

— A magyar irodalom torténete 1600-tol 1772-ig, szerk. KLANICZAY Tibor, Bp., Akadémiai, 1964. (A
tovabbiakban: Kézikonyv I1.)

— Pannon enciklopédia: Magyar nyelv és irodalom, f6szerk. SIPOS Lajos, Bp., Dunakanyar, 2000, 202—229.

— A magyar nyelv és irodalom enciklopédidja, T6szerk. SIPOS Lajos, Bp., Magyar Konyvklub, 2002, 289-332.

— A magyar irodalom torténetei, I: A kezdetektél 1800-ig, szerk. JANKOVITS Laszlo, ORLOVSZKY Géza, Bp.,
Gondolat, 2007. (A tovabbiakban: 4 magyar irodalom torténetei, 1.)

— Magyar irodalomtorténet, szerk. HORVATH Ivan et al., https://f-book.com/mi/.

— Magyar irodalom, fészerk. GINTLI Tibor, Bp., Akadémiai, 2010, 20112, 23-200. (A tovabbiakban: Magyar
irodalom.)

— Magyar miivelédéstorténeti lexikon, 1-XIV, fészerk. KOSZEGHY Péter, szerk. TAMAS Zsuzsanna, Bp.,
Balassi, 2003-2014. (A tovabbiakban: MAMUL.)

1. A régi magyarorszagi irodalom jellege. Korszakolas, nyelv- és irashasznalat, retorika és poétika.

Kotelezd szakirodalom:

HARGITTAY Emil, 4 régi magyarorszagi irodalom jellege (decem rationes) = Bevezetés a régi magyarorszdgi
irodalom filologidjaba, szerk. H. E., Bp., Universitas, 2003, 75-88; Magyar irodalom, 23-28, 40-45.

Valaszthato szakirodalom:

TARNAI Andor, ,,4 magyar nyelvet irni kezdik”: Irodalmi gondolkodds a kozépkori Magyarorszdgon, Bp.,
Akadémiai, 1984,

MADAS Edit, MONOK Istvan, 4 konyvkultira Magyarorszigon a kezdetektdl 1800-ig, Bp., Balassi, 2003, 11-88.

retorika; verstan = MAMUL, X, 79-89; XIII, 410-418.

BARTOK Istvan, ,, Nem egyéb, hanem magyar poézis”: Sylvester Janos nyelv- és irodalomszemlélete europai
és magyar dsszefiiggésekben, Bp., Universitas, 2007, 185-233.



Acs Pal, 4 ldthaté nyelv: A kéltészet vizudlis képe a 16. szdzadi magyar konyvekben = A. P., Atszitdlt idd:
Tindditol Tandoriig, Pozsony, Kalligram, 2014, 27-44; vagy: Doromb: Kozkéltészeti tanulmdanyok, |,
szerk. CsORSZ Rumen Istvan, Bp., Reciti, 2012, 43-58.

2. Arpad-Kkori legendak és Szent Istvan kiraly Intelmei

Széovegek:

Szent Istvan kiraly intelmei Szent Imre herceghez; Zoerdrd és Benedek legenddja, Szent Istvan kirdly
legenddi, Szent Imre legenddja, Szent Gellért Nagy legenddja, Szent LaszIo legenddja (Szgy. |, 22-27, 30—
77; vagy: Arpdad-kori legenddk és intelmek, s. a. r. ERSZEGI Géza, Bp., Szépirodalmi, 1983.)

Kotelezd szakirodalom:

Kézikonyv I, 52-54, 60-62; Magyar irodalom, 28-33.

Valaszthato szakirodalom:

KLANICZAY Gabor, Az uralkodok szentsége a kozépkorban: Magyar dinasztikus szentkultuszok és europai
modellek, Bp., Balassi, 2000, 114-168.

KLANICZAY Gabor, Szent Istvan legenddi a kézépkorban = Szent Istvan és kora, szerk. GLATZ Ferenc,
KARDOS Jozsef, Bp., MTA TTI, 1988, 185-196.

SzZOVAK Kornél, Ldszlo-legenddk: A csodds torténetek hattere, Rubicon, 2017/9, 40-45.

MADAs Edit, HORVATH Zoltan Gyorgy, Kozépkori prédikaciok és falképek Szent LaszIo kirdalyrdl, Bp.,
Romanika, 2008, 7-25, 377-416.

ERSZEGI Géza, Szent Istvan Intelmei fidhoz: A tartalom és forma egysége = Szent Imre 1000 éve:
Tanulmanyok Szent Imre tiszteletére sziiletésének ezredik évforduldja alkalmabol, szerk. KERNY Terézia,
Székesfehérvar, 2007, 24-29.

3. Torténeti irodalom. Anonymus, Kézai Simon és a Képes Kronika.

Szovegek:

ANONYMUS, Gesta Hungarorum; KEzAr Simon, A magyarok viselt dolgai; Képes Kronika [részletek] (Szgy.
I, 78-132.)

Kotelezd szakirodalom:

Kézikonyv I, 80-93; Magyar irodalom, 33-38.

Valaszthatdo szakirodalom:

HORVATH Jéanos, P. mester és miive, ItK, 1966, 1-53, 261-282.

JANKOVITS Laszlo, P. mester, a hazugok, a fecsegdk és az almodozok, 1tK, 1998, 1-9; vagy: J. L., Hazugok,
fecsegdk, almodozok: Tanulmdanyok a régi magyar koltészetrdl, Bp., Balassi, 2006, 9-20.

Szucs Jend, Tdrsadalomelmélet, politikai tedria és torténelemszemlélet Kézai Simon Gesta
Hungarorumaban, Szazadok, 1973, 569-641, 823-873.

Képes Kronika, S. a. r. SZOVAK Kornél, VESZPREMY Laszl0, Bp., Osiris, 2004, 233-256 [utdszd], Képek.

4. A magyar nyelvii irodalom kezdetei. A Halotti Beszéd és az Omagyar Mria-siralom.

Szovegek:

Szgy. I, 317-328.

Kotelezd szakirodalom:

Magyar irodalom, 45-48, 52-57; kozépkori irodalom = MAMUL, VI, 241-247.

Valaszthato szakirodalom:

A HB-rél és az OMS-rél is kotelezé 1-1 szakirodalmi tétel ismerete!

BALAZS Janos, Magyar dedksag: Anyanyelviink és az eurdpai nyelvi modell, Bp., Magvetd, 1980, 451-486.

MADAS Edit, Kozépkori prédikacidirodalmunk torténetébdl, Debrecen, Kossuth Egyetemi, 2002, 83-125.

MADAS Edit, 4 szobeliség és irdsbeliség hatdran = A magyar irodalom térténetei, |, 59-70.

. Vilag vildga, virdgnak virdga...” [Omagyar Maria-siralom], bemutatja VIZKELETY Andras, Bp., Eurdpa,
1986.

VIZKELETY Andras, A magyar lira elsé fennmaradt terméke = A magyar irodalom torténetei, |, 11-77.

SZATHMARI Istvan, Az Omagyar Mdria-siralom (Stiluselemzés) = Sz. |., Harom fejezet a magyar koltéi stilus
torténetébol, Bp., Akadémiai, 1995 (Nyelvtudomanyi értekezések, 140), 29-42; vagy: Sz. I, A
stiluselemzés elmélete és gyakorlata, Székesfehérvar, Kodolanyi Janos Fdiskola, 2002 (Kodolanyi
Fiizetek, 16), 36-50.



5. Egyhazi irodalom a kozépkor végén. Prédikaciok, legendak, imadsagok, koltészet, bibliaforditas.

Széovegek:

prédikaciok: TEMESVARI Pelbart, LASKAI Osvat, Erdy-kédex (Szgy. |, 176-190, 452-461.)

Szent Margit legenddja (Szgy. |, 407-428; vagy: Arpdd-kori legenddk és intelmek, s. a. r. ERSZEGI Géza, Bp.,
Szépirodalmi, 1983.)

imadsagok, énekek: Szgy. |, 331-337, 467-468, 493-542.

Kotelezo szakirodalom:

Kézikonyv I, 111-115, 138-162, 164-169; Magyar irodalom, 48-52, 83-90; magyar nyelvii kédexirodalom
(1470-1530) = MAMUL, VII, 179-186.

Valaszthato szakirodalom:

TARNAI Andor, ,, A magyar nyelvet irni kezdik”: Irodalmi gondolkodds a kozépkori Magyarorszagon, Bp.,
Akadémiai, 1984, 257—-266.

V. KovAcs Sandor, Temesvdri Pelbart egy korszakvaltds sodraban = TEMESVARI Pelbart Vilogatott irdsai,
val. V. K. S., Bp., Eurépa, Helikon, 1982, 411-442.

A Néma Bardt megszolal, szerk. MADAS Edit, Bp., Magvet6, 1985, Utdszo.

KLANICZAY Tibor, KLANICZAY Gabor, Szent Margit legenddi és stigmai, Bp., Argumentum, 1994, 15-91. és
Vizkelety Andras recenzidja a kotetrél: MKsz, 1996, 125-130.

DOBSZAY Laszld, Az anyanyelvii népének = Magyarorszag zenetorténete, I. Kozépkor, szerk. RAJECZKY
Benjamin, Bp., Akadémiai, 1988, 457-478.

KURCz Agnes, Visdrhelyi Andris Mdria-éneke = A régi magyar vers, szerk. KOMLOvVSzKI Tibor, Bp.,
Akadémiai, 1979, 23-32.

VADAI Istvan, Vasdrhelyi Andras Maria-énekérol = Népénekek és gyiilekezeti énekek a 17. szdzadi
Magyarorszagon, szerk. SzADOCzKI Vera, Budapest, MTA-PPKE Barokk Irodalom ¢és Lelkiség
Kutatécsoport, 2017 (Pazmany Irodalmi Mihely: Lelkiségtorténeti tanulmanyok, 16), 153-170.

6. Reneszansz és humanizmus Magyarorszagon. A korai és a 16. szazadi magyar humanizmus.

Széovegek:

Galeotto MARZIO, Matyads kirdlynak kivalo és bolcs monddsairdl és tetteirdl szolo konyv, Bp., Magyar
Helikon, 1977; vagy Humanista torténetirok, szerk. KULCSAR Péter, Bp., Szépirodalmi, 1977, 52-107.

KoMJATHY Benedek: Szgy. Il, 130-133.

Esopus fabulai PESTI Gdbor Szerint, Kiad. Acs Pal, Bp., Magvetd, 1980.

SYLVESTER Janos: Szgy. I, 137-141.

OLAH Miklos: Szgy. 11, 127-130. vagy Szgy. I11, 503-520.

ZSAMBOKY Janos: Szgy. Ill, 557-574.

Kotelezo szakirodalom:

Kézikonyv |, 205-225, 247-266, 272-303; Magyar irodalom, 58-63.

Valaszthato szakirodalom:

humanizmus; reneszdnsz; reneszdnsz irodalom = MAMUL 1V, 191-220; X, 7-19, 37-55.

GEREZDI Raban, Irodalmi nyelviink kialakulasarol = G. R., Janus Pannoniustél Balassi Balintig, Bp.,
Akadémiai, 1968, 310-330.

VARJAS Béla kiséré tanulmanya = SYLVESTER Janos, Uj testamentum, Ujsziget, 1541 [hasonmés kiadas],
Bp., Akadémiai, 1960.

HUBERT Ildiké kisérd tanulmanya = PESTI MizSER Gébor, Uj testamentum magyar nyelven, Bécs, 1536
[hasonmas kiadas], Bp., Balassi, MTA ITIl, OSZK, 2002.

Esopus fabuldi PESTI Gdbor szerint, Kiad. Acs Pal, Bp., Magvetd, 1980, 201-231 [utészd].

RITOOKNE SZALAY Agnes, Erasmus és a XVI. szdzadi magyarorszdgi értelmiség = R. Sz. A., ,, Nympha super
ripam Danubii”: Tanulmdnyok a XV-XVI. szdzadi magyarorszagi miivelédés korébdl, Bp., Balassi, 2002,
161-174.

TEGLASY Imre, A nyelv- és irodalomelmélet kezdetei Magyarorszagon (Sylvester Janostol Zsamboky
Janosig), Bp., Akadémiai, 1988, 48-64, 92-118.

7. Janus Pannonius

Szovegek:

JANUS Pannonius versei (pl. J. P. Osszes munkdi, Kiad. V. KOVACS Sandor, Bp., Tankdnyvkiado, 1987, 9—
528; vagy J. P. — Magyarorszagi humanistak, szerk. KLANICZAY Tibor, Bp., Szépirodalmi, 1982, 7-196.)



Kotelez6 szakirodalom:

Kézikonyv I, 226-247; Magyar irodalom, 63-70.

Valaszthato szakirodalom:

JANKOVITS Laszld, Accessus ad Janum: A muiértelmezés hagyomanyai Janus Pannonius kéltészetében, Bp.,
Balassi, 2002, 117-139 [Bucsu Varadtél] vagy 141-221 [Ad animam suam].

JANKOVITS Laszlo, A diadalmas mandulafa, Jelenkor, 2012, 1113-1119.

JANKOVITS Laszlo, Ragyogo hegyentul: Janus Pannonius Varad-verserol,
http://www.arkadiafolyoirat.hu/images/000_irodalom/IRO007_TAN_jankovits_janus.pdf.

JELENITS Istvan, Janus Pannonius elégidja a taborozo Baldzshoz, 1tK, 1972, 355-357.

Kocziszky Eva, Janus Pannonius: Ad animam suam, ItK, 1981, 192-209.

8. Reneszansz és reformacio. A reformacio iranyzatai és miifajai.

Széovegek:

FARKAS Andras, BATIZI Andras, SZKHAROSI HORVAT Andras, SZTARAI Mihaly, KECSKEMETI VEG Mihaly,
SZEGEDI Gergely, MELIUS JUHASZ Péter, KAROLYI Gaspar, BOGATI FAZAKAS Miklos miivei: Szgy. Il,
157-227, 622-636.

Kotelezd szakirodalom:

Kézikonyv I, 311-362, 506-514; Magyar irodalom, 142—146.

Valaszthaté szakirodalom:

reformdcié; reformacié és anyanyelvii irodalom = MAMUL IX, 399441,

BITSKEY Istvan, Hitvitdk tiizében, Bp., Gondolat, 1978.

BOTA Léaszlé, A magyar zsoltar Szenci Molndr Albert eldtt = Szenci Molndr Albert és a magyar
késdreneszansz, szerk. CSANDA Sandor, KESERU Balint, Szeged, JATE, 1978 (Adattar, 4), 163-179.

PECZELY Léaszl6, Kecskeméti Vég Mihdly: LV. psalmus = A régi magyar vers, szerk. KOMLOVSzKI Tibor,
Bp., Akadémiai, 1979, 71-91.

VARIAS Béla, 4 magyar reneszdnsz irodalom tarsadalmi gyokerei, Bp., Akadémiai, 1982, 255-286.

RMKT XVI/13/A [BOGATI FAZAKAS Miklos énekei], 7-15, 433-478.

DIENES Dénes, Farkas Andras: , Az zsido és a magyar nemzetrdl” cimii miive teoldgidja és kortarsi
parhuzamai, Sarospataki Fiizetek, 2007/2, 65-78.

9. A magyar szépproza kezdetei. Bornemisza Péter és Heltai Gaspar prozaja.

Szovegek:

BORNEMISZA Péter, Ordogi kisértetek

HELTAI Gaspar miiveibol: Szgy. I, 249-284.

Kotelezd szakirodalom:

Kézikonyv I, 362—-382; Magyar irodalom, 117-122.

Valaszthato szakirodalom:

NEMESKURTY Istvan, A magyar szépproza sziiletése, Bp., Szépirodalmi, 1963, 59-196.

NEMESKURTY Istvan, Bornemisza Péter kisertései, Bp., Szépirodalmi, 1984, 103-168; vagy: N. I.,
Bornemisza Péter és kora, Bp., Szabad Tér, 1999, 433-468.

OLAH Szabolcs kisér6 tanulmanya = BORNEMISZA Péter, Predikatioc ... 1584 [hasonmés kiadas], Bp.,
Balassi, OSZK, 2000.

Halo: Valogatas Heltai Gaspdr miiveibdl, s. a. r. KOSZEGHY Péter, Bp., Magvet6, 1979, 407436 [utdszd].

NEMESKURTY Istvan, Heltai Poncidanusa és a magyar reneszansz szorakoztato proza, 1tK, 1972, 555-579.

BITSKEY Istvan, Heltai Gaspar, a fabulairo = HELTAI Gaspar, Szdz fabula, s. a. r. B. 1., Bp., Eur6pa, 1987,
211-233; vagy: B. |., Eszmék, miivek, hagyomanyok, Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiado, 1997, 55-67.

10. A kozépkori és reneszansz magyar drama

Szévegek:

Harom korosztyén leany; BORNEMISZA Péter: Tragoedia magyar nyelven (Electra); BALASSI Balint: Szép
magyar komédia (pl. Magyar dramairok: 16—18. szdzad, szerk. NAGY Péter, Bp., Szépirodalmi, 1981).

Kotelezo szakirodalom:

Kézikonyv I, 163-165, 356-362, 376-377, 445447, 476-478; Magyar irodalom, 122-128, 169-172.

Valaszthato szakirodalom:

TOTH Péter, ,,Némely aldzatos doktor Sziz Maria képében” = A magyar irodalom torténetei, |, 180-194.



PIRNAT Antal, 4 magyar reneszdansz drama poétikdaja, ItK, 1969, 527-555.

LATZKOVITS Miklés, 4 16. szazadi magyar drama = A magyar irodalom térténetei, |, 250-265.

BORZSAK Istvan, Az antikvitas XVI. szdzadi képe, Bp., Akadémiai, 1960, 13-132.

Amedeo DI FRANCESCO, A4 pasztorjaték szerepe Balassi Balint koltdi fejlédésében, Bp., Akadémiai, 1979.

Gyarmati BALASSI Balint, Szép magyar komédia, kiad. KOSZEGHY Péter, SZABO Géza, Bp., Szépirodalmi,
1990, 91-110 [utdszo].

11. A 16. szazadi vilagi koltészet

Szovegek:

CSATI Demeter Eneke Pannénia megvételérdl (Szgy. 1.)

Soproni viragének;, Kormdcbanyai tancszo; APATI Ferenc Cantilendja; Szabdcs viadala (Szgy. 1. vagy Szgy.
V.)

TINODI Sebestyén: Sokféle részogosril, Az udvarbirdkrdl, Egri historianak summdja; Gyulai névtelen: Cantio
de militibus pulchra; Az vitéz Turi Gydrgynek vitézségérdl és haldlardl; 1LOSVAI Péter: Toldi Miklos
historidja; Eurialus és Lucretia; Argirus (Szgy. 1V)

Kotelezd szakirodalom:

Kézikonyv I, 179-183, 388-411, 439-445, 523-538; Magyar irodalom, 90-110, 128-142, 146-162.

Valaszthato szakirodalom:

GEREZDI Raban, 4 magyar vilagi lira kezdetei, Bp., Akadémiai, 1962, 213-265.

VARJAS Béla, A magyar reneszansz irodalom tarsadalmi gyokerei, Bp., Akadémiai, 1982, 125-148, 164-219.

TOTH Tiinde, 4 virdgénekvita = A magyar irodalom térténetei, |, 133-145.

TINODI Sebestyén, Kronika, kiad. SUGAR Istvan, bev. SZAKALY Ferenc, Bp., Europa, 1984, 7-75.

KARDOS Tibor, 4z A’rgirus-széphisto'ria, Bp., Akadémiai, 1967, 321-344.

NAGY Péter, Az A'rgirus-kérdéshez = N. P., Hatarko, Bp., Argumentum, 1996, 107-130.

VADAI Istvan, Lucretia halojaban: A széphistoria szoveghagyomanyarol és szerzojérol, ItK, 2016, 683—708.

CzINTOS Emese, Példatol az olvasmanyig: A (szép)historia a 16. szdzad magyar irodalmaban, Bp., reciti,
2017, 169-196.

12. Balassi Balint koltészete

Széovegek:

Balassi Balint 6sszes verse. Ajanlott kiadas: Gyarmati BALASSI Balint £nekei, kiad. KOSZEGHY Péter, SZABO
Géza, Bp., Szépirodalmi, 1986; vagy Gjabb, a Balassa-kodex rendjét kovetd kiadas.

Kotelezd szakirodalom:

Kézikonyv 1, 448-481; HORVATH Ivan, Balassi kbnyve = A magyar irodalom torténetei, 1, 351-362.

Valaszthaté szakirodalom:

BITSKEY Istvan, ,, Az magyar nyelvnek dicsdsége” (Balassi-értelmezések, 1899-1994) = B. ., Eszmék, miivek,
hagyomdnyok, Debrecen, Kossuth Egyetemi Kiado, 1996, 68-84.

KLANICZAY Tibor, 4 szerelem koltéje = K. T., Reneszdansz és barokk, Bp., Szépirodalmi, 1961, 183-295;
vagy: Ua., Szeged, Szukits, 19972, 147-235.

PIRNAT Antal, Balassi Balint poétikdja, Bp., Balassi, 1996.

HARGITTAY Emil, Az Egy katonaének mint az eszményités verse = Irodalomtanitis a harmadik évezredben,
fészerk. SIPOS Lajos, Bp., Kronika Nova, 2006, 422-427.

SZILASI Léaszlo, A sas és az apro madarak: Balassi Balint koltéi nyelvének utoélete a XVII. szazad elso
harmaddaban, Bp., Balassi, 2008, 76-85 vagy 217-235.

NEMETH G. Béla, Balassi Balint: Adj mar csendességet... = A régi magyar vers, szerk. KOMLOVSzKI Tibor,
Bp., Akadémiai, 1979, 145-159.

VADAI Istvan, Balassi Balint elvegyiilt enekei, 1tK, 2014, 393-402.

13. Rimay Janos és a manierizmus

Széovegek:

RIMAY Janos versei és prozai irasai: RIMAY Janos Irdsai, kiad. Acs Pal, Bp., Balassi, 1992.
PRAGAI Andras ajanlasa és eloszava a “Fejedelmek serkent6 oraja”-hoz: RMKT XVI1/8, 469-498.
Kotelezo szakirodalom:

Kézikonyv 11, 15-29, 45-46; Magyar irodalom, 178-200.

Valaszthato szakirodalom:



Acs Pal, A késé reneszansz meglazult pillérei: Sztoicizmus és manierizmus az irodalomban = Matyds kirdly
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